
 

 

MESENIA 

 
    Figura 401: Mapa de Mesenia con ubicación del puerto de Pilos. Imagen de la autora (imagen modificada sobre 

la base del mapa topográfico de ArcGis). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

23. PILOS 
Corifasio 

Coordenadas: 36°56'53.6"N / 21°39'57.4"E 

Características: en una bahía protegido por una isla en alta mar 

Intervenciones:  
Fuentes: Hom., Od., I.93 y ss., III.4 y ss.; Th., IV.3 y 8, VI.105; D.S., XII. 61.4; Str., 

VIII.4.2; Paus., IV.36.6. 

Bibliografía: De Graauw 2014; Zangger et al.1997 (sobre la colmatación del puerto de 

Pilos en el TEIII). 

 

El puerto de edad arcaico-clásica de Pilos tiene que ubicarse en el área norte de la 

profunda bahía de Navarino, frente a la isla de Esfacteria (actual Sfaktiria) (Fig. 41). 

Era ésta una zona que proporcionaba una protección bastante alta a los barcos, por lo 

que su utilización tuvo una cierta continuidad en el tiempo. Las primeras atestaciones 

literarias del puerto de Pilos pertenecen a Homero, que a éste se refiere en dos 

ocasiones:  

«πέμψω δ᾽ ἐς Σπάρτην τε καὶ ἐς Πύλον ἠμαθόεντα 

νόστον πευσόμενον πατρὸς φίλου, ἤν που ἀκούσῃ, 

ἠδ᾽ ἵνα μιν κλέος ἐσθλὸν ἐν ἀνθρώποισιν ἔχῃσιν»
1
 

y 

«οἱ δὲ Πύλον, Νηλῆος ἐυκτίμενον πτολίεθρον, 

ἷξον: τοὶ δ᾽ ἐπὶ θινὶ θαλάσσης ἱερὰ ῥέζον, 

ταύρους παμμέλανας, ἐνοσίχθονι κυανοχαίτῃ. [...] 

οἱ δ᾽ ἰθὺς κατάγοντο ἰδ᾽ ἱστία νηὸς ἐίσης 

στεῖλαν ἀείραντες, τὴν δ᾽ ὥρμισαν, ἐκ δ᾽ ἔβαν αὐτοί»
2
. 

 

Estas dos referencias se tienen que atribuir, muy verosímilmente, al área portuaria de 

edad arcaico/clásica en concreto, ya que – a pesar de las dudas relativas a la fecha de 

producción de las obras homéricas – en cada caso los acontecimientos narrados serían 

referibles a la época sucesiva a la guerra de Troya, o sea a un periodo en el que el puerto 

de la Pilos micénica parecería haberse ya colmatado
3
 . 

Más adelante en el tiempo, la zona fue escenario de un importante acontecimiento 

dentro de la guerra del Peloponeso, ya que en 425 a.C. el ejército ateniense basado en 

                                                           
1 Hom., Od., I.93 y ss.: “Le haré ir hasta Pilo arenosa y Esparta a que trate/ de saber del regreso del padre querido y 

consiga/ para él mismo también favorable renombre en la gente.” (Trad. Pabón). 
2 Hom., Od., III.4 y ss.: “Arribaron a Pilo, la sólida villa de Neles,/ donde a orillas del mar inmolando se hallaban los 

pilios/negros toros al dios peliazul que sacude la tierra. [...] Plegada la vela, /atracaron la nave y saltaron a tierra los 

hombres.” (Trad. Pabón). 
3 La cuenca portuaria de edad micénica, situada más en el norte y fuera de la bahía de Navarino, fue utilizada -según 

los resultados procedentes de los ensayos arqueológicos- entre el 1400 y el 1200 a.C. Zangger, E. et al. (1997). 
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Pilos (llamado Corifasio por los laconios
4
) atrapó a las fuerzas espartanas en Esfacteria. 

De este evento deja constancia Tucídides:  

«… ὁ δὲ Δημοσθένης ἐς τὴν Πύλον πρῶτον ἐκέλευε σχόντας αὐτοὺς καὶ πράξαντας ἃ 

δεῖ τὸν πλοῦν ποιεῖσθαι: ἀντιλεγόντων δὲ κατὰ τύχην χειμὼν ἐπιγενόμενος κατήνεγκε 

τὰς ναῦς ἐςτὴν Πύλον. […] τῷ δὲ διάφορόν τι ἐδόκει εἶναι τοῦτο τὸ χωρίον ἑτέρου 

μᾶλλον, λιμένος τε προσόντος καὶ τοὺς Μεσσηνίους οἰκείους ὄντας αὐτῷ τὸ ἀρχαῖον 

καὶ ὁμοφώνους τοῖς Λακεδαιμονίοις πλεῖστ᾽ ἂν βλάπτειν ἐξ αὐτοῦ ὁρμωμένους, καὶ 

βεβαίους ἅμα τοῦ χωρίου φύλακας ἔσεσθαι.»
5
 

«…ἡ γὰρ νῆσος ἡ Σφακτηρία καλουμένη τόν τε λιμένα παρατείνουσα καὶἐγγὺς 

ἐπικειμένη ἐχυρὸν ποιεῖ καὶ τοὺς ἔσπλους στενούς…»
6
 

«…πρότερον μὲν γὰρ λῃστείαις ἐκ Πύλου καὶ περὶ τὴν ἄλλην Πελοπόννησον μᾶλλον ἢ 

ἐς τὴν Λακωνικὴν ἀποβαίνοντες μετά τε Ἀργείωνκαὶ Μαντινέων ξυνεπολέμουν»
7
. 

 

Estrabón, basándose en Tucídides, confirma el control que los mesenios ejercían sobre 

el puerto («φησὶ δὲ Θουκυδίδης ναύσταθμον ὑπάρξαι τῶν Μεσσηνίων ταύτην τὴν 

Πύλον»
8
); sucesivamente bien Diodoro Sículo («εἰς δὲ τὴν νῆσον τὴν καλουμένην 

Σφακτηρίαν, παρατεταμένην δ᾽ ἐπὶ μῆκος καὶ ποιοῦσαν εὔδιοντὸν λιμένα»
9
), bien 

Pausanias («τοῦ λιμένος δὲ ἡ Σφακτηρία νῆσος προβέβληται, καθάπερ τοῦ ὅρμου τοῦ 

Δηλίων ἡ Ῥήνεια»
10

) corroboran la posición del puerto en la extremidad norte de la 

bahía y remarcan el papel fundamental de la isla de Esfacteria en la protección de la 

cuenca.  

                                                           
4 “Corifasio” por el nombre del promontorio sobre el que se asentaba Pilos. Paus., IV.36.1. 
5 Th., IV.3: “...mientras que Demóstenes proponía detenerse primero en Pilos y proseguir la expedición después de 

haber hecho allí lo que fuere menester. A pesar de la oposición de los otros dos, una tempestad que sobrevino por 

casualidad arrastró las naves hacia Pilos. […] A Demóstenes le parecía que aquel emplazamiento presentaba algunas 

ventajas sobre cualquier otro: ya que tenía un puerto, y porque los mesenios (que habitaban aquel lugar desde antiguo 

y hablaban la misma lengua que los lacedemonios) podrían infligir a éstos grandes daños utilizándolo como base, y 

porque además serían fieles defensores de la plaza.” (Trad. Rodriguez Adrados).  
6 Th., IV.8: “En efecto, la isla llamada Esfacteria se extiende delante del puerto a muy corta distancia, haciéndolo 

muy seguro y de accesos muy angostos.” (Trad. Rodriguez Adrados). 
7 Th., VI.105: “Hasta entonces los atenienses habían participado en la Guerra en apoyo de los argivos y los mantineos 

efectuando incursiones desde Pilos, y mediante desembarcos en otras zonas del Peloponeso, pero no en Laconia.” 

(Trad. Rodriguez Adrados). 
8 Str., VIII.4.2: “Tucídides afirma que esta Pilos fue la base naval de los mesenios. Dista de Esparta cuatrocientos 

estadios.” (Trad. Vela Tejada y Garcia Artal). 
9 D.S., XII. 61.4: “La isla llamada Esfacteria se extiende a lo largo del puerto, protegiéndolo de los temporales.” 

(Trad. Torres Esbarranch). 
10 Paus., IV.36.6: “Delante del puerto está la isla de Esfacteria, del mismo modo que en el de los delios Renea.” 

(Trad. Tovar). 



 

 

 
Figura 41: Ubicación del sitio arcaico y clásico de Pilos y de la bahía en la que se localizaba el puerto. Flemming, N. (1971), p. 21. 


